
Глава 15.2

Когда они добрались до спальни, Бен на коленях прошёл по кровати с Габриэллой на руках и
осторожно положил перед собой. Он наклонился над ней и прижался к её рту для медленного
чувственного поцелуя, попробовав на вкус полные губы и нежно пососав их между своими.

Откинувшись назад, Бен стянул рубашку через голову. Габриэлла ахнула, когда увидела его
обнаженную грудь, плотную от мускулов, твёрдый живот и три шрама. Она потянулась и
впервые коснулась следа его пулевых ранений. Глаза его вспыхнули страстью от её
прикосновения к его обнаженной коже, и он поднял её на колени на кровати, чтобы легче
было стянуть свитер через голову. Вскоре между жаром его кожи и её полной грудью остался
только очень тонкое кружево. Она обняла его и прижала их тела. Габриэлла провела руками по
его мощной спине, когда он наклонил голову, чтобы поцеловать её ещё раз. Их языки
исследовали и ласкали друг друга, и дыхание становилось тяжелым от желания.

Бен расстегнул застежку лифчика и спустил руки вниз по её спине и под пояс штанов для йоги
и трусиков. Габриэлла вскрикнула, когда его руки схватили плоть её задницы. Он сильно
прижал её к выпуклости в его штанах. Она ахнула и схватила его за задницу и ещё сильнее
стала прижиматься к нему.

Когда он отстранился, Габриэлла немедленно передвинула руки на пряжку его ремня и
расстегнула. Расстегнув пуговицу на его штанах, она потянула молнию вниз дрожащими
руками, но Бен схватил её за руки и осторожно убрал их. Она посмотрела ему в глаза с
обеспокоенным выражением на лице. Он просто улыбнулся ей и снова поцеловал её руки.
Перестав придерживать штаны, они сами соскользнули по его ногам, и он освободился от них.

Затем он опустился на колени на кровать перед ней совершенно голый.

У Габриэллы перехватило дыхание, когда она наконец увидела, что Бен полностью
выпрямился. Она думал только о том, как это прекрасно!

Бен протянул руку вперед и спустил ей лямки бюстгальтера вниз по её плечам и следовал за
падающей тканью, пока он не положил мягкую плоть её груди на ладони. Он нежно сжал
твердые соски и шок пронзил её нервы.

Габриэлла стянула свои штаны для йоги вместе с трусиками и потеряла равновесие, пытаясь
опустить их под колени на кровати. Она упала на грудь Бена, и он поймал её. Наконец, стянула
цепляющуюся ткань, в то время как её лицо прижималось к его коже. Чистый мужской запах
заставлял кружиться голову.

Бен снова поднял её и положил на подушки. Он приблизился губами к её груди, поцеловал и
сосал их, чередуя, пока она не подумала, что сойдет с ума. Габриэлла прижала голову Бена к
своей груди, чтобы он захватил в рот больше, и это произошло. Ощущения шли прямо к жару
между её ногами.



Поцелуями Бен стал спускаться по животу и за его пределами. Она стала нервничать. Дэниэл
никогда не целовал её там, куда направлялся Бен, и она понятия не имела, чего ожидать. Она
обнаружила, что затаила дыхание. Когда он поцеловал внутреннюю часть её бёдер и медленно
приблизился, она начала задыхаться. Когда горячее дыхание Бена наконец подуло по её
чувствительной плоти, она выгнулась, и его язык прикоснулся. Это было невероятно! Её руки
немедленно опустились на его затылок и пробежали по его волосам. Язык Бена гладил
внешние складки, и она снова выгнулась, задыхаясь. Когда он достиг и обвёл плоть её клитора,
она вскрикнула от удовольствия. Он нежно засунул застывающий бутон между губ, и она
крепко прижала его голову к себе и извивалась, когда блаженство текло по ней. Её оргазм был
быстрым, интенсивным и полностью застал врасплох. У неё никогда раньше не было такого
интенсивного оргазма.

Бен почувствовал, как оргазм пронзает её тело, поэтому он поцеловал её в дрожащий живот и
провел губами по чувствительной коже на нижней части груди. Соски Габриэллы умоляли о
поцелуи, поэтому он засунул их в рот, и она снова выгнула спину и вскрикнула от
удовольствия.

— Боже! Бен, я хочу, чтобы ты был внутри меня! Пожалуйста! — она ахнула, когда он двинулся
выше по её телу. Он поцеловал её шею и нижнюю часть подбородка. Затем их губы встретились
в поцелуи, его язык был настойчивым.

Габриэлла резко вдохнула, когда горячая головка его члена погладила её влажное отверстие.
Бен провёл ещё несколько раз, медленно нажимая вперед, смазывая головку её влагой.
Наконец она почувствовала, что он практически уже в ней. Он постепенно усиливал давление,
и толстая головка пробивалась внутрь. Это было так хорошо, но так вызывающе! Бен
выскользнул и снова медленно вошёл внутрь. Габриэлла сходила с ума! Она хотела его всего,
но он был так осторожен, потому что почувствовал её дрожь, когда растянул её шире, чем
когда-либо до этого. Её тело отреагировало, выделяя больше смазки, чтобы облегчить ему путь.

Ещё три удара, и Бен снова вытащил до кончика. Она скулила от нужды, и он скользнул
глубоко одним ударом. Её ноги резко выпрямились, и она закричала от удивления. Глаза были
широко открыты, и она тяжело дышала, глядя на него. Он остановился, чтобы позволить ей
привыкнуть к ощущению.

— О, мой бог, Бен, ты так глубоко проникаешь! Ты заполнил меня! — сказала она, глядя на его
лицо, которое показывало его блаженство, но стало смущённым, а затем обеспокоенным, —
Что такое? — спросила она.

— Я только на полпути. — тихо сказал он.

Её тело сразу же сжалось в страхе. Половина?! Она не могла представить ещё больше. Это уже
было глубже, чем с Дэниэлем когда-либо случалось, и у него не был таким толстым! Она
никогда не чувствовала себя такой наполненной. Это было идеально! Как может быть ещё
больше?



Бен поцеловал её, и разум наполнился звездами. Чувствовать блаженство его губ и жар
глубоко между её ног было слишком много! Он начал двигаться, скользя головкой, а затем
снова туда, где он был раньше. Она почувствовала, что расслабляется, и он смог проникнуть
чуть глубже. Он должен был идти медленно, поскольку это была целая девственная территория
с этой точки, и определенно не привычное давление. С медленными движениями дразнящее
ощущение вернулось, и её ноги обвились вокруг его задницы, чтобы она могла притягивать.
Это, казалось, облегчало ему движение глубже. Вскоре удары стали длинными и глубокими, и
Габриэлла почувствовала стремительное нарастание огромного оргазма. Она ухватилась за
него и издавала тихий визг, когда их тела сближались. Наконец, сделав один сильный толчок,
пока она крепко сжимала его ногами, он достиг предела.

Габриэлла закричала в экстазе, когда его таз врезался в её слишком чувствительный клитор, и
она начала погружаться в будоражащий мир оргазма. Бен смог сделать только пять глубоких
ударов, подняв её на высший уровень рая, прежде чем оргазм взорвался в его теле, и извергся
в её глубины. У неё была сначала паника, но потом она вспомнила, что он не мог иметь детей.
Затем наслаждение накатило на неё, и она просто держала его так крепко, как только могла,
её нервы мелькали и покалывали по всему телу.

Когда взрывы стихли, она притянула его лицо для поцелуя, и он ласкал её губы своими.

— Ох, это было так хорошо! — она улыбнулась ему, когда он отступил. Она удивлялась тому,
как глубоко он был внутри неё, и какое тепло исходит от его члена. И тут она заметила, что он
не становится мягким, даже тяжелее чувствовался. Она удивлённо посмотрела на его лицо и
увидела голод в глазах. Он начал толкать в неё длинными, медленными движениями. У неё
перехватило дыхание, когда он начал двигаться всё быстрее и быстрее. В конце каждого удара
он осторожно сжимал свои бедра, что вызывало у неё самые восхитительные ощущения из-за
перегруженного клитора. Она была потрясена, почувствовав начало ещё одного оргазма,
своего третьего!

Бен неожиданно удивил, подняв её ноги и обхватив их сильными руками. Задница парила над
кроватью и позволило ему толкаться сильнее и глубже. Их тела бились друг о друга, и это было
слишком для Габриэллы. Она больше не могла думать связно. Всё, что она могла сделать, это
издавать хныкающие звуки, когда её тело бросилось к очередному взрыву. Оргазм Бена настиг
первым, и он проник ещё глубже внутрь. Это подтолкнуло её за грань. Она издала беззвучный
крик и отключилась.

Когда Габриэлла очнулась, она лежала на груди Бена, и его член медленно выскальзывал из её
тела. Его руки мягко разминали мышцы спины, разыскивая и расслабляя любые найденные им
напряженные места. Она обнаружила, что немного пускает слюни на его груди, и смущенно
вытерла лицо.

— С возвращением. — сказал он с улыбкой в голосе. Она наклонила голову, чтобы посмотреть
на него, и он смотрел на неё с любовью. Улыбнувшись Бену, Габриэлла томно потянулась на
его большом теле. Он взял салфетку и вытер слюну, от чего она снова покраснела.

— Значит, это и есть то, что ты имела в виду под "друзьями с привилегиями"? — спросил он.



Она посмотрела ему в глаза и почувствовала покалывание по всему телу и услышала
пульсирующий шум крови в ушах.

— Может быть, чуть больше, чем друзья с привилегиями. — прошептала она и прижалась
лицом к его груди, опасаясь его реакции на сказанные слова.

— Я надеялся, что ты чувствовала то же самое. — прошептал он в ответ.

Она снова поднялась и увидела любовь в его глазах. Он притянул её к себе и крепко поцеловал.

После этого она отдыхала на нём, нежась от ощущений прикосновений его кожи на своей. Она
никогда не чувствовала себя так хорошо раньше. Конечно, была так же ноющая боль от его
отношения, наполненного энтузиазмом к её чувствительным частям. Но это была хорошая
боль.

Теперь, когда у неё появился момент подумать о том, что они сделали, она начала волноваться.
Ханна совершенно точно сказала им, что Бен не готов к отношениям, и "не должно быть
никаких нежелательных сексуальных контактов". Ну, всё это начал Бен, так что это нельзя
назвать случайным. И всё же она волновалась, что могла причинить ему эмоциональный вред.

Должно быть, она нахмурилась, и тогда почувствовала, как его пальцы разглаживают складку
между бровей.

— Не нужно тут хмуриться. — дразнил Бен, — Любые мысли, что заставляют так делать,
должны быть изгнаны.

Она посмотрела на него и улыбнулась.

— Сожалею.

— Может быть, мы должны привести себя в порядок. — предложил он, — Мне сказали, что мой
душ может вместить троих.

— Ты предлагаешь мне принять душ с тобой? — спросила она с поднятой бровью.

— Нет, если ты чувствуешь, что это было бы слишком интимно. — улыбнулся он.

Она усмехнулась и соскользнула с него. Бен прошёл в ванную, но она не могла оторвать взгляд
от его обнаженного тела, чтобы заметить душ.

— Эй! Потрясающая ванная комната здесь! — Бен игриво нахмурился, когда поймал её взгляд,



глядя на Габриэллу, и указал на комнату. Он покачал головой и вошёл в кабинку. Она
последовала.

Габриэлла удивлённо вздохнула, когда Бен включил боковые форсунки, и чудесная горячая
вода ударила со всех сторон.

— Ты никогда раньше не принимала душ с гидромассажем? — спросил он.

— Нет, это замечательно! И я никогда до этого не была в душе с мужчиной. — она улыбнулась
ему.

Габриэлла опустила голову под насадкой тропический ливень, установленной на потолке. Бен
провёл пальцами по её длинным чёрным волосам, следя за тем, чтобы на каждую прядь попала
вода. Габриэлла мурлыкала от ощущения его сильных рук в своих волосах. Она отступила от
ливня, и он наклонил голову, поднося свои губы к её. Острые ощущения пронзили тело, когда
его язык ласкал её нижнюю губу, и она застонала в его рот.

Протянув руку, он налил шампунь в ладонь и начал втирать в её волосы. Пальцы массировали
кожу головы, когда пена расплывались по её волосам. Бен аккуратно наносил шампунь до
самых кончиков волос, и, убедившись, что ничего не пропустил, он подтолкнул её назад под
струи воды. Ещё раз он массировал её кожу головы, тщательно ополаскивая волосы. Повторяя
процесс, осыпал поцелуями между каждым этапом. Соски Габриэллы были жесткими от
возбуждения, поэтому он наклонился, взял один в рот и провёл кончиком языка по
чувствительной почке. Она ахнула и крепче прижала его голову к своей груди. Когда он взялся
за другой сосок, колени Габриэллы начали дрожать.

Бен налил немного геля для душа на руки и нанёс на тело Габриэллы начиная с рук, затем её
спину и грудь. Действовал он осторожно, чтобы не слишком сильно стимулировать её соски,
пробираясь вниз по телу. Он осторожно натирал между её ног, и она начала тяжело дышать,
когда один из двух пальцев гладил её внутри. Бен продолжал делать внутренний массаж,
спускаясь поцелуями вниз по её животу. Когда его рот достиг её нижних губ, она закричала и
плотно прижала его голову к себе, достигая вершины сквозь нежное, но мощное освобождение.
Бен прижал её тело, когда её мышцы не переставая дрожали. Он подвёл её под душ, смывая
пену, и осторожно усадил на скамейку, чтобы она пришла в себя, пока он быстро вымывал
волосы и тело.

Он помог ей подняться на ноги и выйти из душа, чтобы вытереться пушистыми полотенцами.
Бен закончил вытираться первым, поскольку она всё ещё медленно спускалась от своего
последнего оргазма, поэтому он попытался помочь ей. Габриэлле нравилось чувствовать, как
через полотенце его сильные руки протирают тело. Он использовал полотенце, выжимая
большую часть воды из её волос, затем усадил на стул перед зеркалом и вытащил фен и
расческу.

— Венди позволяла мне сушить её волосы. Могу я заняться твоими? — спросил Бен.



Габриэлла улыбнулась и кивнула, показав одобрение. Она могла любоваться его обнаженным
телом, отражённым в зеркале, пока он занимался её волосами. В то время как у неё было
полотенце, обернутое вокруг тела, Бен совершенно не замечал своей наготы, поскольку он
сосредоточился на её волосах, и ей нравилось это.

Он достаточно хорошо высушил её волосы и сделал укладку, и она ответила улыбкой его
счастливому выражению на лице, когда со всем этим закончил. Не совсем так, как она обычно
делает, но выглядела не плохо!

Когда Бен выключил фен, они услышали дверной звонок. Они смотрели друг на друга,
Габриэлла выглядела как-то виновато.

Бен увидел её выражение лица и задумался, что это значит.

— Что за взгляд? Ты пригласила кого-то? — спросил он.

— Нет! Я не знаю, кто это. — сказала она, но взгляд остался. Он поднял бровь и ждал, пока она
объяснит.

Дверной звонок снова зазвонил. Она вскочила и бросилась в спальню, чтобы натянуть одежду.
Пока Габриэлла изо всех сил пыталась достать свои трусики, запутавшиеся в штанах для йоги,
Бен вышел из спальни, натягивая халат по пути к входной двери.
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